Epistle for the Feast of the Chair of St. Peter

L Ecti-o Epistolee be-a-ti Petri Apdsto-li.
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Etrus Apostolus Jesu Christi, e-léctis advenis dispersi-énis Ponti,
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Ga-la-ti-ee, Cappaddci-ee, Asi-ee et Bithyni-a seciundum preesci-énti-am
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De-i Patris, in sancti-fica-ti-6nem Spi-ritus, in obedi-énti-am, et aspersi-
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6nem sanguinis Jesu Christi: gra-ti-a vobis, et pax multiplicé-tur. Bene-
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dictus De-us, et Pater Démini nostri Jesu Christi, qui secindum miseri-
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cordi-am su-am magnam regeneravit nos in spem vivam, per resurrecti-
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6nem Jesu Christi ex mortu-is, in heredi-tdtem incorruptibi-lem, et
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incontaminatam, et immarcescibi-lem, conservatam in ceelis in vobis,
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qui in virtute De-i custodimini per fidem in salutem, paratam reve-lari
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in témpore novissimo. In quo exsultabi-tis, modicum nunc si oportet
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contristdri in vari-is tenta-ti-6nibus: ut proba-ti-o vestree fide-i multo
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pre-ti-6si-or auro ( quod per ignem probatur ) inveni-atur in laudem, et
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glori-am, et honoérem, in reve-la-ti-one Jesu Christi DoOmini nostri.
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